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MusicMate Fog Machine DM-1






SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Model: Wytwornica dymu MusicMate - DM-1

— Napigcie: 110-130 V 50/60 Hz

— Napiecie: 220-230 V 50/60 Hz Czas nagrzewania: 2-3 minuty
- Moc: 500 W

— Pojemnos¢ olejarki: 0,3 litra

— Rozmiar opakowania: 27x17x15 cm

— Waga: 1,8 kg




WSTEP

Dzigkujemy za zakup tej maszyny do wytwarzania mgty. Przed uzyciem nalezy przeczyta¢ wszystkie
instrukcje. Przestrzeganie instrukcji obstugi, bezpieczenstwa i konserwacji zapewni diugotrwate uzyt-
kowanie urzadzenia do wytwarzania mgty. Uwaga: Przed rozpoczemem uzytkowama nalezy uwaznie
przeczyta¢ niniejszg instrukcje! Uszkodzenia r Sciwym u; nie sg ob-
jete gwarancja!

UWAGA:

— Urzadzenie nalezy przechowywac w suchym miejscu.

— Nie nadaje sie do uzytku na zewnatrz.

— Nalezy uzywaé wytgcznie 3-bolcowego gniazda z uziemieniem. Przed uzyciem nalezy upewnic sie,
Ze urzadzenie jest zasilane napieciem znamionowym.

— Przed napetnieniem zbiornika ptynu nalezy zawsze odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.

— Urzadzenie do wytwarzania mgly nalezy zawsze przechowywac w pozycji pionowej. Nigdy nie uzy-
waj go na nieréwnej powierzchni.

— Urzadzenie do wytwarzania mgty NIE jest wodoszczelne ani wodoodporne. Jesli do wnetrza urza-
dzenia dostanie si¢ woda lub ptyn do wytwarzania mgly (nie do zbiornika na wode), nalezy natych-
miast odigczy¢ urzadzenie od zasilania i skontaktowac sie z centrum serwisowym w celu uzyskania
pomocy przed ponownym uzyciem, na wypadek porazenia pradem.

Niebezpieczenstwo poparzenia:

— Przechowywa¢ w miejscu niedostgpnym dla dzieci. Ten produkt jest przeznaczony wylgcznie dla
0s6b dorostych.

— Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru.

— Nigdy nie kieruj urzadzenia bezposrednio w strone ludzi lub zwierzat.

— Urzadzenie do wytwarzania mgty nalezy umiesci¢ w dobrze wentylowanym miejscu.

— Nigdy nie zakrywaj zadnych otworoéw wentylacyjnych urzadzenia i pozostaw co najmniej jeden metr
wolnej przestrzeni wokét urzadzenia podczas jego pracy, co umozliwi przeptyw powietrza do
i z urzadzenia.

— Nigdy nie kieruj urzagdzenia w strone otwartego ognia.

— Jesdli przewdd zasilajgcy zostanie przeciety lub uszkodzony w inny sposéb. Nalezy zwréci¢ sig
o pomoc do wykwalifikowanego elektryka lub centrum serwisowego.

— Podczas korzystania z urzadzenia dysza zamgtawiajaca nagrzewa sie (do 315 °C). Przedmioty tatwo-
palne nalezy trzymac w odlegtosci co najmniej 1 metra od dyszy zamgtawiajace;j.

— Przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji nalezy zawsze odczekac, az urzadzenie osty-
gnie do temperatury pokojowej.

Niebezpieczenstwo wybuchu:

— Nigdy nie nalezy umieszczac¢ w zbiorniku wody zadnych tatwopalnych ptynéw (np. gazu, oleju, alko-
holu, perfum itp.). Nie mieszaj tych ptyndw z ptynem do mgty.

— Uzywaj wytgcznie ptynu do wytwarzania mgty.

— Przed uzyciem urzgdzenia do wytwarzania mgty nalezy zawsze upewnic sig, ze zbiornik wody jest
petny.

— Préba obstugi urzadzenia bez ptynu spowoduje przegrzanie i uszkodzenie pompy.

— Jesli urzadzenie dziata nieprawidiowo, wystarczy odigczy¢ je od zasilania i spusci¢ ptyn do wytwa-
rzania mgty ze zbiornika wody, a nastepnie skor ¢ sie z w! i ym elektrykiem lub
centrum serwisowym w celu naprawy urzgdzenia.

— Nigdy nie transportuj urzadzenia wypetnionego jakimkolwiek ptynem. Przed transportem nalezy za-
wsze spuscic ptyn.

— Nie polykaj ani nie wdychaj p#ynu do wytwarzania mgty. W przypadku wdychania ptynu mgtowego
nalezy hmiast skor siez iem ratunkowym. Jesli ptyn mgtowy dostanie sig na

skére lub do oczu, nalezy doktadnie przeptukac je wodg i skontaktowac sie z lekarzem.
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Jak uzywacé?

1. Wlej rozpylony plyn (z wyjatkiem) do zbiornika na wode i podtgcz przewdd zasilajgcy (w tym) do
gniazdka elektrycznego. Uwaga: Upewnij sie, Ze metalowa dysza jest catkowicie zanurzona
w rozpylonej cieczy, w przeciwnym razie urzadzenie nie bedzie dziata¢ prawidtowo.

2. Wigczy¢ urzadzenie do wytwarzania mgty.

3. Rozpoczyna sie wstgpne nagrzewanie. Po 2-3 minutach nagrzewania na odbiorniku bezprzewodo-
wym pojawi sig czerwone $wiatto, wskazujgce, ze urzadzenie zostato nagrzane i jest gotowe do
rozpylania. Mozna wigc nacisngé czerwony przycisk odbiornika bezprzewodowego lub przycisk na
pilocie.

4. Nacisnij przycisk na pilocie. Urzadzenie bedzie rozpyla¢ mgte w sposéb ciaglty przez okoto 20
sekund, a nastgpnie przestanie rozpyla¢ mgte i rozpocznie ponowne nagrzewanie. Po zakonczeniu
kolejnego podgrzewania urzadzenie jest gotowe do ponownego emitowania mgty.

5. Jesli chcesz zatrzymac rozpylanie, nacisnij przycisk na pilocie.

6. Czas ochrony przed przegrzaniem urzadzenia, 5 minut; gdy temperatura osiggnie bardzo wysoki
poziom, urzadzenie automatycznie zatrzyma si¢ na pig¢ minut z powodu samoobrony. Urzadzenie
wznowi prace po ostygnieciu.

Uwaga:

1. Dla wiasnego bezpieczenstwa przed kazdym uzyciem upewnij sie, ze w zbiorniku znajduje sie
wystarczajgca ilos¢ ptynu do wytwarzania mgly i upewnij sie, ze metalowa dysza jest catkowicie
zanurzona w rozpylonym plynie.

2. Nie rozpylaj mgty bezposrednio na ludzi i trzymaj urzadzenie z dala od zZrédet ciepta, takich jak
kominki i grzejniki.

3. Swiatla LED mozna aktywowa¢ dopiero po pomyslnym podgrzaniu urzadzenia do wytwarzania
mgty.

4. Ta maszyna do mgty jest idealna do uzytku w pomieszczeniach i nie wymaga timera.

Konserwacja:

— Po okoto miesigcu uzytkowania urzagdzenia nalezy dodac do zbiornika wody mieszaning 20% wody
destylowanej i 80% octu, a nastepnie wyczysci¢ przewéd czyszczacy. Zgodnie z normalnym trybem
pracy, urzadzenie osiggnie optymalne efekty po 10-30 minutach ciggtego mycia.

— Po ostygnigeciu ponownie zamontowac¢ dysze i dodaé rozpylony ptyn do pdzniejszego uzycia.

— Wyczys¢ urzadzenie suchg szmatka i przechowuj je w suchym miejscu.

UWAGA:

— Ryzyko porazenia pragdem! Odtgcz urzadzenie od zasilania elektrycznego przed uzupetnieniem pty-
nu do mgly, przed wykonaniem jakichkolwiek czynno$ci konserwacyjnych lub przed czyszczeniem
urzadzenia.

— Sprawdz poziom ptynu przed i w trakcie uzytkowania, aby upewnic sie, ze w zbiorniku znajduje s\e
wystarczajgca ilos¢ ptynu. Praca urzadzenia bez ptynu moze spc ¢ powazne L




Skrécona deklaracja zgodnosci

Producent na wylaczng wlasna odpowiedzialnose aswyadcza 2e wyzej wymieniony pmdukl Jest zgodny z dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady 2014/30/UE z dn. 26 lutego 2014 1. w spra sig
do kompatybilnosci elekiromagnetycznej, dyrektywa Partament Eumpe]skrego i Rady 2074/35/UE 2 dnia 26 lutego 2014 1. w sprawie
ig do nku sprzetu
do stosowania w okreslonych granicach napigcia, oraz dyrektywa Paraments Europe/sk/ego i Rady 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 1.
w sprawie ograniczenia stosowania niektdrych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym, wraz z dyrektywa
delegowang Komisji (UE) 2015/863 z dnia 31 marca 2015 r. zmieniajaca zatacznik Il do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2011/65/UE w odniesieniu do wykazu substancji objetych ograniczeniem.

Zasady postepowania ze sprzetem
elektrycznym i elektronicznym < <

Na podstawie ustawy z dnia 11 wrzesnia 2015 r.
o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym informujemy ze: |

. Posiadacz zuzytych urzadzen elektronicznych jest y do ich
sprzet lub uprawnionemu podmiotowi.

. Zuzyty sprzet elektroniczny mozna zostawi¢ w sklepie, w ktérym kupowane jest nowe urzadzenie.
Kazdy sklep i Wy jest do ni przyjecia starego urzadzenia, o ile nowy sprzet
kupiony w tym sklepie jest tego samego rodzaju i posiada t¢ sama funkcjonalnosé.

. Przy dostarczaniu nowego urzadzenia przeznaczonego dla gospodarstwa domowego gwarantuje-
my nieodptatny odbiér zuzytego sprzetu elektronicznego w miejscu jego dostawy. Zuzyty sprzet
musi by¢ tego samego rodzaju i posiadac te same funkcje co dostarczony produkt.

. JeZeli naprawa sprzetu jest nieoptacalna lub niemoZzliwa z przyczyn technicznych serwis zobowigzu-
je sie do ni 1ego przyjecia 1ego urzadzenia.

. Sklepy stacjonarne o powierzchni sprzedazy ponizej 400 m? nie mogg zbiera¢ i gromadzi¢ niekom-
pletnego zuzytego sprzetu, a takze czesci z zuzytych urzadzen.

. Zuzyty sprzet elektroniczny nie moze by¢ wyrzucany razem z innymi odpadami. Grozg za to surowe
kary pieniezne.

. Zuzyte urzadzenia elektroniczne mozna odnie$¢ do punktu zbierania. Liste tych punktéw na terenie
Rzeczypospolitej Polskiej znajduje sie pod adresem https://www.gov.pl/web/gios
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Urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii i akumulatoréw nie mozna tgczy¢ wraz z innymi
odpadami domowymi. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza umieszczony na opakowaniu.

Zuzyte urzadzenia elektryczne i i oraz baterie i akt nalezy ¢ do lokal-
nych punktéw selektywnego zbierania odpadéw Iub do sprzedawcy. Sprzet elektryczny i elektroniczny
oraz baterie i akumulatory moga zawierac ni e substancije, oraz czesci sktado-

we szkodliwe dla $rodowiska i ludzi. Nieprawidtowe obchodzenie sig z nimi lub ich uszkodzenie moze
doprowadzi¢ przy dalszej utylizacji lub recyklingu sprzetu do uszczerbku na zdrowiu lub zanieczysz-
czenia $rodowiska.




TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model: MusicMate Fog Machine DM-1
— Voltage: 110-130 V 50/ 60 Hz

— Voltage: 220-230 V 50/60 Hz

— Warm-up time: 2-3 minutes

— Power: SOOW

— Oiler capacity: 0.3 liters.

— Package Size: 27x17x15 cm

— Weight: 1.8 kg




INTRODUCTION

Thank you for purchasing this fog machine. Prior to use, please read all of the instructions. By following
all these operations, safety and maintenance instructions, please make sure that your fog machine
has a long-term use.

CAUTION:

— Keep this appliance dry and put it in a dry environment. Not suitable for outdoor use.

— Use 3-prong grounding receptacle only. Please make sure the machine is powered up at rated
voltage before use.

— Always unplug the machine before refilling the fluid tank.

— Always keep this fog machine in a upright position. Never use it on an uneven surface.

— This fog machine is NOT water proof or water-resistant. If water, fog fluid (not inside the water
tank ) gets inside the machine, unplug this machine immediately and contact maintenance ser-
vice center for help before using it again, just in case of electric shock.

Danger of burn:

— Keep out of reach of children. This product is for adults only.

— Never leave this machine unattended.

— Never aim this machine directly at people or animals.

— Put the fog machine in a well-ventilated place.

— Never cover any vent holes on the machine, and leave at least one foot of space around the
machine while it's running, which allows air to move in and out of the machine.

— Never aim this machine at open flames.

— If the supply power cord is cut or otherwise damaged. You should ask a qualified electrician or
a service center for help.

— In the process of using this machine, the fog nozzle will become will hot (UP to 600 F). Keep
flammable items at least 3 feet away from the fog nozzle.

— Before cleaning or maintaining it, always allow the machine to cool to room temperature.

Danger of Explosion:

— Never put any type of flammable liquids (example: gas, oil, alcohol, perfumes, etc) in the water
tank. Do not mix these liquids with fog fluid.

— Use only fog fluid.

— Always make sure the water tank is full before using the fog machine.

— Attempting to operate this machine without fluid will result in overheating and pump damage.

— If your machine operates abnormally, just unplug it and discharge the fog fluid from the water
tank, and find a qualified electrician or service center to repair the machine.

— Never transport this machine filled with any fluid. Always drain fluids prior to transporting it.

— Do not ingest or inhale fog fluid. Once you inhale any fog fluid, please contact 911 immediately.
If you have fog fluid on your skin or fog fluid goes into your eyes, rinse it thoroughly with water
and contact a medical doctor.
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How to Use

. Pour the atomized liquid (excluding) into the water tank and plug the power cord (includ ing)into
the power socket. Notice: Make sure the metal liquid nozzle is totally immersed in atomized liquid ,
Otherwise, the equipment won't work properly.

Turn on the fog machine.

Starts preheating. After 2-3 minutes of warm ing up, there is a red light will be shown on the wireless
receiver, indicating that it has been heated up and ready to spray. So you can either press the red
button of the wireless receiver or button on the remote.

Press button on the remote. It will spray fog continuously for about 20s, then stop spraying and then
start to preheat again. When another preheating finished, it's ready to emit fog again.

If you want to stop the spray, press 9 Button on the remote.

Power-off protection time for overheated machine, 5 minutes; When the temperature hits very high,
the machine will automatically stop for five min utes due to self-protection.

The machine will restart working after cooling down.
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Note:

1. For your safety, make sure there is enough fog fluid in the tank before each use. and Make sure the
metal liquid nozzle is totally immersed in atom ized liquid.

2. Do not spray fog directly on people and keep the machine away from heat sources such as fire
places and radiators.

3. The LED lights can only be activated once the fog machine is preheated successfully

4. This fog machine is ideal for indoor use and no timer is required.

Maintenance:

After the machine has been used for about a month, please add the mixture of 20 % distilled water
and 80% vinegar to the water tank and whilst clean the cleaning pipe. According to the normal oper-
ation, it will reach the optimal effects after washing 10-30 minutes in a continuous way.

After cooling down, reinstall the nozzle and add the atomized liquid for later use.

— Clean the machine with dry cloth and keep it dry for storage.

CAUTION:

— Risk of electric shock! Disconnect the appliance from the electric supply before refilling fog fluid,
before performing any maintenance, or before cleaning the machine.

— Check the level of fluid before and during use to make sure there is enough fluid in the tank. Operat-
ing the machine without fluid will cause severe damage.




Shortened Declaration of Conformity

The manufacturer, under its sole responsibility, declares that the above product complies with Directive 2014/30/EU of the Eu-
ropean Parliament and of the Council of February 26, 2014 on the harmonization of the laws of the Member States relating to

Directive of the European Parliament and of the Council of February 26, 2014. on the
harmonization of the laws of the Member States relating to the making available on the market of electrical equipment designed for
use within certain voltage limits, and Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of June 8, 2011 on the
restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment, together with Commission Delegated
Directive (EU) 2015/863 of March 31, 2015 amending Annex I to Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the
Council as regards the list of restricted substances.

Rules for handling waste
electronic equipment

Pursuant to the Law of September 11, 2015. [ ]
on waste electrical and electronic equipment, we inform that:

1. The owner of waste electronic equipment is obliged to hand it over to the equipment collector or

authorized entity.

2. Waste electronic equipment can be left at the store where a new device is purchased. Each store
is obliged to accept the old appliance free of charge, as long as the new equipment purchased at
the store is of the same type and has the same functionality.

. When delivering a new appliance intended for the household, we guarantee free collection of used
electronic equipment at the place of delivery. The used equipment must be of the same type and
have the same functionality as the delivered product.

. If the repair of the equipment is uneconomic or impossible for technical reasons, the service under
takes to accept the damaged equipment free of charge.

. Stationary stores with a sales area of less than 400 square meters may not collect and collect in-
complete used equipment, as well as parts from used equipment.

. Waste electronic equipment must not be disposed of with other waste. There are severe fines for
doing so.

Used electronic equipment can be taken to a collection point. A list of these points in the Republic

of Poland can be found at this address https://www.gov.pl/web/gios
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Electrical and electronic devices, as well as batteries and accumulators, should not be mixed with
other household waste. This is indicated by the crossed-out wheeled bin symbol on the packaging.
Used electrical and electronic devices, as well as batteries and accumulators, should be disposed of
at local selective waste collection points or returned to the seller. Electrical and electronic equipment,
as well as batteries and accumulators, may contain hazardous substances, mixtures, and components
harmful to the environment and humans. Mishandling or damaging them during disposal or recycling
can result in health risks or environmental pollution.







Desi and ped b
Importer: Armare S.A., ul. Grzybowska 87,
Made in China.
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00-844 Warszawa, Poland




